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Ozet: Uziimiin ana vatani olarak bilinen Anadolu cografyasimin iiziim yetistiriciligi ve sarap yapimi konusunda
one ¢ikan ili Nevsehir ve yoresindeki iiziim yetistiriciliginin durumu anlatilacaktir. Yorede yetistirilen ve ticari
amagla tarumi yapilan iiziim ¢esitlerinin adlari kaynaklardan ve yore insanindan tespit edilecektir. Adlandirmalar
hem yérede halk agzindaki kullanimlar: hem de literatiirde kayitl olan iiziim adlari Tiirk dili agisindan incelenerek
degerlendirilecektir. Adlandirmalardaki ses degigimleri, halk agzi kullanumlar: ve varsa anlamsal degisiklikleri
gasterilecektir. Bagcilik ve iiziim ¢esitleri, adlar ile tarimsal faaliyette kullanilan ilgi ¢eken alet adlari ve diger
adlandirmalar, Tiirk dilinin gelisim siireci acisindan degerlendirilecektir. Uziim cegitlerinin adlart tespit
edilebilen ilk kaynaklardan giiniimiize kadar olan degisim ve gelismeleriyle aktarilacaktir. Tiirk dilinin en eski
yazul kaynaklarindan ve sozliiklerinden (Divdnu Lugdti’t-Tiirk vd) varsa adlandirmalar tespit edilerek giiniimiize
kadar olan siirecte ugradigi ses ve anlam bilimsel degisiklikler gosterilecektir. Giiniimiizdeki anlamlart iizerinde
durularak aciklanmaya ¢alisilacaktir. Bu agiklamalar Giincel Tiirk¢e Sézliik ve Derleme Sozliigii gibi
kaynaklardan yapilmaya ¢alisilacaktir.
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Linguistic Analysis of Viticulture, Grape Culture and Names in Nevsehir Region

Abstract: The situation of grape cultivation in Nevsehir and its surroundings, a prominent province in Anatolia
known as the homeland of grapes, in terms of grape cultivation and wine making, will be explained. The names of
grape varieties grown in the region and cultivated for commercial purposes will be determined from sources and
local people. The names will be evaluated by examining both the local colloquial use and the grape names
recorded in the literature in terms of the Turkish language. Sound changes in the names, and colloquial use and
semantic changes, if any, will be shown. Viticulture and grape varieties, their names, and the names of interesting
tools used in agricultural activities and other names will be evaluated in terms of the development process of the
Turkish language. The names of grape varieties will be convoyed with their changes and developments from the
first sources that can be determined to the present day. The phonetic and semantic changes that have occured in
the process up to the present will be shown by determining the nomenclatures, if any from the oldest written sources
and dictionaries of the Turkish language (Divanu Lugati't-Tiirk etc.). Their current meanings will be emphasized
and explained. These explanations will be tried to be made from sources such as the Current Turkish Dictionary
and the Compilation Dictionary.
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Giris

Uziimiin Anadolu cografyasindaki 6nemli kaynak ve iiretim merkezlerinden Nevsehir ve
yoresindeki bag ve iiziim yetistiriciliginde kullanilan Tiirkge s6z varligi ele aliacaktir. Uziimiin
cesitleri ve bolgedeki adlandirmalar1 hem kaynaklardan hem de halk agzindan tespit edilerek
Tirk dili acisindan gostermis olduklar1 gelisim ve ses deg§ismeleri sunulacaktir. Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlart i¢in de dnemli bir yeri dolduracagi diistiniildiigiinden halk agzindaki yoreye
ait kullanimlar da degerlendirilecektir. Ayrica bu adlandirmalar anlam bilimsel acidan da ele
almarak ¢oztimlemeler yapilacaktir. Nevsehir’in Orta Anadolu agizlarini en iyi temsil eden bir
agiz bolgesi niteligi tasidigr ifade edilmektedir. (Korkmaz, 1977,s. XI) 18. yiizyilda devletin
iskan politikalar1 nedeniyle Bat1 ve Orta Anadolu’ya yeni Tiirkmen gdgleri sonucu yerlestirme
politikasinin yorede Anadolu agizlarinin degisim ve tabakalagsmasinda 6nemli rol oynadigi
bildirilmektedir. (Korkmaz, 1977, s. 2) Iskan politikas1 sonucu ydreye Yoriik ve Tiirkmen
asiretleri yerlestirilmistir. Yorede yagsayan Hristiyan Rumlar’in Anadolu’nun Bat1 bélgelerinde
yerlesik Rumlar gibi olmadiklart Rumca bilmedikleri Tiirk¢e konustuklart bilinmektedir.
(Korkmaz, 1977, s. 5-6) Bolge; yerlesik Hristiyan ahalinin Tiirk¢e konusmasi ve yoreye 18.
yiizyilda yerlestirilen Yoriik Tiirkmen asiretlerinin daha 6ncesinin de olmasi nedeniyle agiz

caligmalari i¢in 6nemli bir konuma sahip olmaktadir.

Ad bilimi varlik ile varligin ad1 arasindaki iligkiyi arastiran bir bilim dali iken giiniimiizde, dil
birimlerinin 6zel ad kullanimlar1 ile 6zel adlarin verilme geleneklerini arastiran bilimdal
olmustur. (Karaagac, 2018, s. 42) Insanoglu ¢evresini tanima ve tanimlandirmada etrafindaki
canli, cansiz varliklar1 adlandirarak anlamlandirmaya caligmaktadir. Bu nedenle yapilan

adlandirmalar, adlandirmay1 yapan topluluk hakkinda bilgiler sunmaktadir.

Uziimiin Tarihsel Kaynag:

Uziim ya da Latince adiyla Vitis adli yabanil kaynaktan evcillestirme yoluyla elde edilen Vitis
Vinifera L. Anadolu cografyasinin en eski evcillestirilip insanligin hayatinda her iirliniiyle
onemli rol oynamis bir bitkidir. Arkeolojik buluntular iiziimiin 6000-8000 yil &ncesinde
Karadeniz ve Iran cografyasi arasinda evcillestirildigini gdstermektedir. (Zohary, 1993)
Anadolu cografyasinin insan hayatinda onemli rol oynamis, One c¢ikan bitkisi oldugu
sOylenebilir. Bu cografyada bulunan {iziimle ilgili biitiin arkeolojik buluntular bunu kanitlayici
niteliktedir. Uziimiin birincil kaynagi, Anadolu cografyasidir. Diinya iizerine de bu cografyadan

yayildigi bilinmektedir. Ulkemiz bagcilik konusunda kaynak cografya olmasi hasebiyle dnemli
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bir yere sahiptir. Kaynaklar1 bu cografyanin degisik bolgeleri oldugundan birgok yerel cesit ve

tipler olusmustur.

Anadolu’da bag ve iiziim kiltlirli, cografyanin bilinen en eski yasayanlari olan Hitit
uygarligindan beri biline gelmektedir. Hititlerin ardindan cografyada ortaya c¢ikan diger
uygarliklar Frigya, Pers ve Helenistik donemler boyunca da bagcilik ve {iziim Onemini
stirdiirmistiir. Evcillestirilen {iziimiin insanlarca pek c¢ok ¢esidi elde edilmistir. (Celik, vd.,

1998, s. 5)

Uziim adinin Tiirk topluluklarinda Uygur ¢agiyla basladig bilinmektedir. (Ogel, 1985, s. 326)
Bu donemden sonra yazili kaynaklarda sik¢a kullanildig1 goriilmektedir. Uygur doneminde
sagaltma amaciyla yaygin olarak kullanildigindan da bahsedilmektedir. (Ogel, 1985, s. 326)
Uziim adlandirmasmin Tiirkgenin sdz varligi icinde yer alan {iz- kokiinden geldigi
bildirilmektedir. (Ogel, 1985, s. 327), (Giilensoy, 2018, s. 828) Bu adlandirilmayla birlikte
Kumanlarin yiiziim adlandirmasi bilinmektedir. Bu adlandirmadan yola ¢ikarak Tiirk¢enin ses
degisikligi kurallarina uygun bir sekilde Orta Asya Turkliglinlin ciiziim ve coziim
adlandirmalar1 da goriilmektedir. (Ogel, 1985, s. 327) Uziim ve bag adlandirilmastyla ilgili
olarak Tiirklerin kullandig1 bir diger adlandirma da Sogd dilinden gegtigi bilinen bor ve borluk
sozleridir. (Caferoglu, 1968, s. 47) Hatta iiziim vergisini toplayan memur ad1 olarak “bor¢1”
kelimesinin kullanildigi bilinmektedir. (Caferoglu, 1968, s. 47) Uygur doneminde “iisiim”™ ve
“tiztim” adlandirmalar1 da kullanilmaktadir. (Caferoglu, 1968, s. 274-276) Bor adlandirmasi
siklikla iiziimden elde edilen sarap icin kullanilmaktaydi. (Ogel, 1985, s. 328) XI. yiizyildan
sonra bag sozii yerleserek ilizlim bag1 veya liziim asmasi karsiliginda kullanildigr gortilmektedir.

(Ogel, 1985, s. 329)

Anadolu cografyasi lizimiin 6nemli kaynak noktalarindan birisidir. Bu cografyada yasayan
neredeyse biitiin uygarliklar Uziimii tarimsal bir bitki olmanin yan1 sira tibbi iyilestirici olarak

ve aromatik tatlar1 nedeniyle de iiretmis ve kullanmislardir.
Nevsehir ve Yoresinde Bagcihik ve Uziim Adlan

Nevsehir cografya ve toprak yapisi bakimindan {iziim yetistiriciligine oldukga elverisli bir
bolgedir. Uziimiin énemli kaynak cografyalarindan birisi de Nevsehir’dir. Nevsehir Tarmm 11
Midiirligliniin 2021 yilinda yapmis oldugu calismadan asagidaki tabloda bulunan iiziim

cesitlerinin bdlgede yetistirildigi ve ticari maksatla kullanildig: belirlenmistir.
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Sira flge Koy Mevki Cesit Ad1 Rengi
No

1 Kozakl Merkez Akdimrit (Dirmit) Sarimsi
yesil
2 Avanos Ozkonak Fara, Elmaderesi Buludu Beyaz-
Siyah
3 Giilsehir Yesilyurt Koy ici Chardonnay Beyaz
(Sardonay)
4 Avanos Ozkonak Asarcik, Koybagi Cavus Beyaz
5 Gilsehir Yesilyurt Uctepe Dimrit ( Dirmit) Siyah
6 Avanos Goyniik Idis, Musahacili Emir Beyaz
7 Acigol Tepekoy Gokbulut Mor
8 | Hacibektas Karaburna Boztepe Giil (Mis) Uziimii Pembe
9 Avanos Ozkonak Asarcik, Koybagi Ismailoglu Beyaz
10 Giilsehir | Yeniyaylacik Koy ici Kalecik Karas1 Kirmizi
11 | Hacibektas Karaburna Golli Kara Dimrit Siyah
12 Acigol Kurugol Yamactepe Keten Goynek Beyaz
13 Acigol Kurugol Yamagtepe Kole Doyuran Siyah
14 Acigol Tatlarin Mor Hevenk Mor
15 Giilgehir Yesilyurt Koy i¢i Narince Beyaz
16 | Giilsehir Yesilyurt Koy igi Okiizgozii Kirmizi
17 Avanos Ozkonak Fara, Elmaderesi Parmak Beyaz




International Journal of Humanities and Education 495
18 | Hacibektas Karaburna Calli arkag Razaki Beyaz
19 Giilgehir Karacasar Koy ici Sauvignon Blanc Beyaz
20 Giilsehir Karacasar Karatombek Tempranille Kirmizi

Tablodaki adlara baktigimizda yoreye ait adlarla birlikte ticari kaygiyla bazi yabanci tiirlerin de

iiretildigi goriilmektedir.

Nevsehir ili Giilsehir ilgesi Tuzkdy mahallesinde kendi cabalariyla koleksiyon bag kuran

Mehmet Kili¢ ile de konuyla ilgili olarak goriisiildii. Mehmet Kili¢’in ilettigi Nevsehir

yoresinde yetistirilen iizlim adlar1 ve ¢esitleri de agsagidaki gibidir.

1- Crimson
2- Mevlana

3- Mabhrabasi

4- Kirmizi Parmak

5- Cavus

6- Pembe Cavus
7- Miskile

8- Redglop

9- Michel

10- Razaki

11- Tarsus Beyazi
12- Alfons
13- Italia

14- Hamburg Misketi

15- Giil Uziimii
16- Ata Saris1

17- Cardinal

18- Besni

19- Antep Karasi
20- Siradar

21- Morhevenk
22-Trakya ilkeren
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23- Gokbulut

24- Siyah Bulut
25-Ismailoglu

26- Yalova Incisi

27- Emir

28- Siyah Dimrit

29- Tilki Kuyrugu Siyah
30- Tilki Kuyrugu Beyaz
31- Patlak Uziimii

32- Sultaniye

33- Okiiz Gozii
34-Kalecik Karasi

35- Gogeek

36- Kart Emis

37-Disi Emir

38-Deve Disi
39-izabella

40- Ahmet Bey

41- Parmak

42- Kayseri Karasi

Goriildugi gibi koleksiyon bag olusturucusu Mehmet Kilig’in vermis oldugu listede de yabanci
iiziim cesidi ve adlar1 bulunmaktadir. Amacimiz Tirkce s6z varligini ele almak oldugundan
hedefimiz yerli adlandirmalar ve iiziim ¢esitleridir. Onun i¢in her iki listede yer alan yabanci

adlandirmalar ve liziim gesitleri konumuz disindadir.

Nevsehir bolgesinde koleksiyon bag olusturan Mehmet Kilig’tan derledigimiz bdlgede halk

agzinda kullanimlartyla dikkat ¢eken bazi liziim adlari su sekildedir.

I- Emir - imir
2
3- Keten Gomlek — Keten Goynek

4- Gok Bulut — Buludu — Hevenk iiziimii — G6g Buludu

Parmak — Banni — Bamya {iziimii

5- Cavus — Mis iiziimii — Istanbul Cavusu — Osmanli Cavusu — Patpat: — Kavak Yapragi
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6- Giil iiziimii — Tavsankani — Kizil {izim — Keklik tiziimii
7- Razaki — Razdaki — Irazaki

8- Deve Disi — Horoz Tasag1

9- Ahmet Bey — Ahmet ba

10- Karaburcu — Kaleburcu

11- Kahve Deve Disi — Mor Sab1 — Horoz Tasagi

Adlandirmalardaki Halk Agz1 Kullanimlarinda Goriilen Ses Degismeleri

Bu adlandirmalarda bazi ses degisimleriyle ortaya ¢ikan adlar bulunmaktadir. Birinci siradaki
{iziim ¢esidi olan adlandirmada Emir > Imir degisiminde s6z basindaki -e- {inliisii daralarak -i-
iinliisiine doniismiistiir. Bu Ses, sOyleyiste Anadolu agizlarinda da varligini siirdiirdiiglini

bildigimiz kapali1 —e- (-é-) sesini ¢agristirmaktadir.

Ikinci siradaki parmak iziimiiniin banni olusu su sekilde izah edilebilir. Oncelikle s6z basindaki
-p- sesi Otlimliileserek -b- sesine doniisiir. Sozciik icerisinde gerceklesen ses degisiminin
Anadolu agizlarinda ¢ok goriilmeyen bir degisim oldugu sdylenilebilir. Derleme Sozliigiine
bakildiginda bu s6ziin “bannak” sekliyle kullanildig1 goriilmektedir. (Komisyon, 1993, s. 512)
Buradan hareketle -k s6z sonu iinsiiziiniin diismesiyle ikinci hecedeki -a- linliisii daralarak -i-

iinliisiine dontigmiistiir. Parmak soziiniin bannak olusu ¢ocuk dili kullanimiyla da agiklanabilir.

Ugiincii  siradaki  keten gémlek adlandirmasmin ikinci kelimesinde ses degisikligi
goriilmektedir. Kelimenin i¢ {insiizleri -m- ve -1- degisime ugramistir. Cift dudak {insiizli -m-
sesi en az ¢aba yasas1 geregi soyleyisi oldukca kolay olan -y- sesine doniismiistiir. ikinci iinsiiz

-1- sesi ise benzesme yoluyla -n- {insiizii olmustur.

Dérdiincii siradaki gk bulut adlandirmasinda Unsiiz yumusamasi goriilmektedir. iki kelimeden
olusan adlandirmanin halk agzinda adlandirmay1 olusturan birinci kelimenin sonundaki sert

insiiz -k- sesi yumusayarak -g- sesine doniigmiistiir.

Besinci siradaki ¢avus liziimii adiyla adlanan {iziim yorede mis {iziimii adiyla da bilinmektedir.
Bu {iziim ince kabuklu ¢ok giizel ve hos kokusuyla 6ne ¢ikmaktadir. Mis adin1 da bu hos

kokusundan almaktadir. (Yesiloz, 2014, s. 52-58)

Yedinci siradaki razaki adlandirmasinda halk agzinda sdyleyis kolaylig1 saglamak i¢in kelime
basinda bir -1- iinliisii tliremesi olmustur. Anadolu agizlarinin genelinde kelime basinda r-

iinsiizii bulunan kelimelerde goriilen bir ses olayidir.
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Dokuzuncu siradaki ahmet bey adlandirmasinda kelimenin ikinci soziinde Unsiiz diismesi
goriilmektedir. Bey kelimesinin sonundaki -y iinsiizii diiserek -e- iinliisii uzun soyleyisli -a-

tinliistine doniismustiir.
Bagcihik

Nevsehir yoresinde hemen hemen herkesi kiigiik ya da biliyiik bir bag sahibi oldugu
bilinmektedir. Yorede one ¢ikan tarimsal faaliyetlerden biri bagciliktir. Hem ticari amagla hem
de bireysel tiikketim amaciyla ¢ok sayida Bag yore halk tarafindan olusturulup isletilmektedir.
Bu iiretim énemli bir ticari kazanca da doniismektedir. Uretilen {iziimiin yan1 sira asma yapragi
da gastronomi agisindan 6nemli yer tutmaktadir. Bagcilikla ilgili yorede kalem, dikme, ¢ubuk

ve Kayseri bolgesine yakin yerlerde gilamada adlandirmalar1 kullanilmaktadir.

Kalem s6zii asma ¢ubugunun budanarak birakilan iki gézden g¢ogaltilan her bir ¢ubuguna
verilen addir. Bu adlandirma burada kullanilan anlamiyla Derleme Sozliigii'nde de diger

sozluklerde de bulunmamaktadir.

Dikme s6zii Derleme S6z1igii’nde bulunmaktadir. (Komisyon, 1993, s. 1488-1489) Fidan, fide,

yeni dikilmis fidan vb. anlamlarda yer almaktadir.

Cubuk adlandirmasi asmanin dallarindan budanarak olusturulan kollarina verilen

adlandirmadir. Giincel Tiirkge Sozliikte kdrpe dal anlaminda goriilmektedir.

Gilamada adlandirilmasi Derleme So6zliigi’nde bulunmaktadir. Budanmis asma c¢ubugu

anlaminda kullanilmaktadir. (Komisyon, 1993, s. 2075)

Nevsehir’in {iziimleri sulu, ¢ekirdekli, ince kabuklu, tatl1 ve insan saghgina ¢ok faydalidir. Uziimiin basta
kan yapici 6zelligi vardir; kalbi kuvvetlendirir, beyin hiicrelerini korur, yorgunlugu giderir, cilt giizelligi
saglar, kansere karsi koruyucudur. Ozellikle kuru iiziimiin faydalar1 saymakla bitmez: Viicuda dinglik
verir, mide rahatsizliklar1 gibi birgok hastalia iyi gelir. Sa¢ ve tirnak kirilmalarina, kemik gelisimine
kuru iizim tam bir demir kaynagidir. Kadinlarin demir eksikligini giderir, ses kisikligina ve karacigere
faydalidir. Ayrica ¢ocuklarin gelisimine de katki saglar. Giiniimiizde izim ¢ekirdekleri kiiciik siselerde
taneli ya da un haline getirilerek satilmaktadir. Ayrica liziimiin yapraklar1 da 6zellikle ilkbaharda, sarma
yapilarak yaprak dolmasi dedigimiz bir yemek tiiriinde degerlendirilir. Bu yemek her 6giinde zevkle yenir.
Giiniimiizde iiziim yapraklar {iziimiin kendisinden daha ¢ok kazang¢ getirmektedir. Uziimden pekmez,
koftlir gibi yoremize 6zgii iiriinler de yapilir. Az da olsa sirke, hosaf ve {iziim suyu olarak kullanilir.
Bununla birlikte sonbaharda kesilen asma dallari, bagin giinese bakan kisimlarinda birbirine baglanip

kurutulur ve kisin sonbaharda yakilir. (Yesiloz, 2014, s. 52-58)

Yukarida verilen bilgiler 1s18inda {iziim ve asmanin neredeyse her {iriiniiniin ticari maksatla

yore halkina kazang saglayan iiriinler oldugu anlasilmaktadir.
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Adlarin Ad Bilimi Acisindan Incelenmesi

Insanoglu ¢evresini tanima ve tanimlamada oldugu gibi iiziim adlandirmalarinda da kendi viicut
organ adlarindan ve etrafindaki canli cansiz varliklarin uzuv adlar1 ve esya adlarindan
yararlanmistir (goynek, okiizgozii, parmak, deve disi, horoz tasagi vb.) . Aym zamanda diger
adlandirmalarda da goriilen renk ad1 kullanimlari goriilmektedir (ak dimrit, kara dimrit, kirmizi

parmak, pembe ¢avus vb.). Tespit ettigimiz adlar ele aldigimizda goriilenler sunlardir.

Ak dimrit: Bu adlandirmada ayirt edici anlam olarak renk adinin kullanildig1 goériilmektedir.
Dimrit adlandirmasinin  dirmit, dimnit sekillerinde kullanildigi da  goriilmektedir.
(Piskiilliioglu, 2004, s. 526) Derleme Sozliigiinde ise dimmit (meyvesi erken olgunlagan agag)
(Komisyon, 1993, s. 1500) ve dirmit (taneleri uzun ve tek ¢ekirdekli beyaz {iziim) (Komisyon,

1993, s. 1519) seklinde kullanimlar1 tespit edilmistir.

Gokbulut (gogbulut): Renge dayal bir adlandirmadir. Gok yliziiniin almis oldugu renkten yola

cikilarak mora yakin renkli liziime ad olarak verilmistir.
Giil (mis) Uziimii: Giizel goriiniisii ve hos kokusu nedeniyle verilen bir adlandirmadr.
Kéle doyuran: iri ve yuvarlak tanelere sahip oldugundan verilen bir adlandirmadir.

Mor hevenk: Ayirict adlandirma olarak renk adi kullanilmistir. Dayanikli hevenk yapilarak
saklanmaya elverisli oldugundan bu ad verilmistir. “Hevenk” soziiniin Fars¢a avang (asmak)

sOziinden geldigi ifade edilmektedir. (Eren, 1999, s. 177)

Narince: Pembe veya altin saris1 renkli sarap yapiminda kullanildig1 bilinen bir {iziimdyir.
Yapis1 ve rengi nedeniyle bu ad verilmistir. (Piiskiilliioglu, 2004, s. 1285), (Komisyon, 1993, s.
3239-3240)

Okiizgozii: Sekli ve rengi bakimindan benzetme yoluyla verilen adlandirmadir. Iri taneli, mor
ve siyah renkli oldukea sulu, tatl bir iziim ¢esididir. (Piiskiilliioglu, 2004, s. 1348), (Komisyon,
1993, s. 3328)

Parmak: Insan parmagini andiran iiziim tanelerinin seklinden dolay1 benzetme yoluyla verilen

adlandirmadir.
Razaki: 1ri ve uzun taneli, kalin kabuklu ¢ok tatli bir {iziimdiir. (Piiskiilliioglu, 2004, s. 1440),

Tilki Kuyrugu (Siyah/Beyaz): Uziim salkiminin uzunlugu nedeniyle, benzetme yoluyla verilen

adlandirmadir.
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Yontem

Arastirmada nitel arastirma yontemleriyle birlikte tarama ve derleme yontemleri kullanilmastir.
Verilerden elde edilen bilgiler 1s181nda dil bakimindan ulasilabilen kaynaklardan yola ¢ikilarak

cozlimlemeler yapilmistir.
Bulgular

Yorede ticari maksatla tarimsal {iretim yapilan {iziim ¢esitleri tespit edilmistir. Agirlikli olarak
sarap yapiminda kullanilan iiziim cesitleriyle birlikte hem kurutmalik hem de sofralik {iziim
cesitlerinin tretildigi tespit edilmistir. 2021 yilinda Nevsehir Tarim il Midirliigiiniin yapmis
oldugu ¢alismada yiiz yirmi yedi farkli mevkide etkili {iziim asmasi yetistiriciligi yapildigi tespit
edilmistir. Milli Koleksiyon Bag olusturucusu Mehmet Kili¢’tan aldigimiz bilgilere gore kirk
iki farkl iizim ¢esidinin yorede yetistiriciliginin yapildig: tespit edilmistir. Koleksiyon baginda
ise bes ylizii agkin liziim ¢esidi bulundugu ifade edilmistir. Elde edilen bilgilerden yola ¢ikilarak
iizim adlarmin kullaniminda ugradigi ses degisiklikleri ve anlam bilimsel tespit ve

degisiklikleri hakkinda ¢oziimlemeler yapilmistir.
Sonu¢

Yoreden tespit edilen Tiirkge iiziim adlarinin ¢ogunlukla insanoglunun diger adlandirmalarda
yaptig1 gibi yakin c¢evresinde bulunan esya ve canli adlariyla birlikte viicut organlarindan da
yararlanarak adlandirdig: tespit edilmistir. Adlandirirken renk adlarindan da ayirt edici 6ge
olarak yararlanilmistir. Bu adlandirmalar yapilirken tiziimiin sekli, rengi, kokusu ve tadi nemli
rol oynamugtir. Tirkiye Tiirkcesi Agizlari agisindan Onemli olan yoreye ait halk agz
kullanimlar1 da, ulasilan adlandirmalar {izerinden, ses bilgisi yoniiyle de degerlendirilmistir.
Bolge; Orta Anadolu agizlar1 bakimidan dnceden yapilan ¢aligmalarda da giiniimiizde yapilan
ve yapilacak olan c¢alismalarda da dnemli bir yere sahip olmaktadir. Ulagilan kaynaklardan ve
yapilan ¢oziimlemelerden yorenin karakteristik sOyleyis sekil ve 6zlelliklerinin devam ettigi

gorilmiistiir.

Insanoglunun gevresini tanima ve tanimlamada, etrafin1 anlamlandirmada kullandig1 yapilarin
bolge de kullanildig tespit edilmistir. Uziimleri adlandirirken bazen yetistigi bolge adiyla da
adlandirildig1 goriilmektedir. Yore halkinin adlandirmalarda giizel Tiirkge sozciikleri sectigi ve

ince ayrintilariyla, anlam ayirt edici sekilde kullandig: tespit edilmistir.
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Extended Abstract

Grape growing and wine production are prominent commercial activities in Nevsehir and its
suurrounding areas. It is known that every local resident owns a vineyard, whether small or
large, for non-commercial purposes. To identify the grape varieties and names cultivated in the
region, a table compiled by the Nevsehir Provincial Directorate of Agriculture in 2021 was
used. Information provided by Mehmet Kilig, known for establishing a national collection
vineyard in the Tuzkdy neighborhood of the Giilsehir district, was also used. Based on the data
obtained, the Turkish names identified were analyzed using linguistic criteria. In particular, the
phonetic and semantic changes and formations observed in naming were evaluated in light of
data from semantics and phonetics. Current dictionaries, etymological dictionaries, and a
Compilation dictionary were used in the interpretation studies. Data obtained from the sources

were presented in an organized manner.

The Provincial Directorate of Agriculture’s table indicates that grape varieties are produced for
commercial purposes in one hundred and twenty-seven different locations. Information
provided by Mehmet Kilig, the vineyard manager of the national collection, indicates that forty-
two different grape varieties are produced in the region. Foreign-named grape varieties
cultivated for commercial purposes in both lists were excluded from the study. Some grape
names notable for their use in local vernacular, compiled from Mehmet Kili¢, who established

a collection vineyard in the Nevsehir region, are as follows.

I- Emir - imir

2- Parmak — Banni — Bamya iizlimii

3- Keten Gomlek — Keten Goynek

4- Gok Bulut — Buludu — Hevenk iiziimii — G6g Buludu

5- Cavus — Mis iiziimii — Istanbul Cavusu — Osmanli Cavusu — Patpat: — Kavak Yapragi

6- Giil tiziimii — Tavsankan1 — Kizil iziim — Keklik iziimii

7- Razaki — Razdaki — Irazaki

8- Deve Disi — Horoz Tasag1

9- Ahmet Bey — Ahmet ba

10- Karaburcu — Kaleburcu

11-Kahve Deve Disi — Mor Sab1 — Horoz Tasagi
The phonetic changes that occur in colloquial usage in the naming are examined and presented
in sequence. It has been determined that the term “pen”, used in the regional Viticulture

terminology (the name given to the stick growing from the two eyes left during pruning for
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rejuvenation purposes), is not included in the “Compilation Dictionary” or other current
dictionaries.

Naming has been examined from an onomastic perspective. Just as humans identify and
describe their environment, in naming grapes, they have utilized the names of their own body
organs, the limbs of living and non-living things around them, and the names of objects (e.g.,
goblet, oxeye, finger, camel’s tooth, rooster’s testicles, etc.). At the same time, the use of color
names is also observed in other namings (e.g., White dimrit, black dimrit, red finger, pink
sergeant, etc.).

When we consider the names we have identified, the following are evident.

White Dimrit: This name appears to be a color used as a distinguishing feature. The term
“Dimrit” is also used in the forms “dirmit” and “dimnit”. The Compilation Dictionary also
records the use of “dimmit” (a tree whose fruit ripens early) and “dirmit” (White grape with
long, single-seeded berries).

Gokbulut (gogbulut): This names is based on color. It is given to a grape with a purple hue,
inspired by the sky’s hue.

Giil (mis) Grape: This name is given because of its beautiful appearance and pleasant fragrance.
Kéle Doyuran: This name is given because of its large, round berries.

Purple Hevenk: The color name is used as a distinguishing feature. This name is given because
it makes a durable hevenk suitable for storage. The word “hevenk” is said to derive from the
Persian word “avang” (to hang).

Narince: This grape is known to be used in making pink or golden yellow wines. This name is
given because of its texture and color.

Okiizgdzii: This name is given by analogy due to its shape and color. It is a large-grained, purple
and black grape variety, quite juicy and sweet.

Parmak: A name drived from the shape of the grapes, which resemble a human finger.

Razaki: A very sweet grape with large, long grains and thick skin.

Tilki Kuyrugu (Black/White): A name derived from the length of the grape cluster.

The study employed qualitative research methods, along with scanning and Compilation
methods. Data analysis was conducted using linguistic resources in light of the information
obtained.

It has been determined that the Turkish grape names identified in the region were mostly derived
from the names of objects and living things found in the immediate environment, as in other
human names, as well as from body parts. Color names were also used as distinguishing

elements in these namings. The grape’s shape, color, scent, and taste played a significant role
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in these namings. Sometimes, it was also observed that it was named after the region where it
was grown. It has been observed that the local people selected Turkish words for their namings

and used them with subtle details to distinguish their meanings.



